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LEY 91 DE 1993 |

(di_ciembré 14)

por la cual se cambia el nombre de Colegio Mayor de Cundinamarca por el de Universidad - Colegio
’ Mayor de Cundinamarca y se dictan otras disposiciones.

El Congreso de Colombia,

. . DECRETA

ARTICULO 1° El Coleglo Mayor de Cundinamarca, transformado
en establecimiento publico mediante Ley 24 de 1988, se llamara a partir
de la vigencia de la presente Ley, Universidad - Colegio Mavor de
Cundinamarea .

ARTICULO 20 La naturaleza juridica, su orgamzacién académica
y admnistrativa deberan estar acordes con 1o previsto sobre la matena
en la Ley 30 de 1992 y demés hormas rcglamentarias, asj como con
aquellas que la adicionan, modifican o subrogan

ARTICULO 3° Para obtener el reconocimiento Instifucional, la
Umversidad - Colegmo Mayor de Cundinamarca, acreditara los requisitos
exigidos en los articulos 19 s8 y 57 ss de la Ley 30 de 1992 y demas
normas gue regulan lo conducente

ARTICULO 4° Con muras a garantizar el desarrollo cientifico y
amphar las condiciones para crear nuevas estrategias de ensefianza y
de servicio a la comumdad a través de la Unversidad - Colegio Mayor
de Cundinamarca, facultase al Gobierno Nacional pars efectuar los
traslados y adiciones presupuestales necesarios pare llevar a cabo los
programas de salud y de laboratoric clinico, nformética y comunica-
ciones 1nscrito en el Banco Nacional de Proyectos, con cargo a la
vigencia liscal de 1993

A partir del presupuesto de 1894, el Goblerno Nacional destinara
las parfidas necesanas para la realizacion permanente de tales pro-
gramas ‘

ARTICULO 5° Esta Ley rige a partir de Ia fecha de su promulgacién
¥ deroga las disposiciones que le sesn contraras

El Presidente del honorable Senado de la Repiiblica,
JORGE RAMON ELIAS NADER

- e

El Becretario General del honorable Senado de la i%epﬂhl:ca
PEDRO PUMAREJO VEGA

El Presidente de la honorable Comara de Representantes,
- FRANCISCO JOSE JATTIN SAFAR

1::l Secretario General (E ), de la honorable Cdmara de Represen-
tantes, -
HUMBERTO ZULUAGA MONEDERD

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

Publiquese y ejectitese
Bantafé de Bogotd, D C, 14 de dicierubre de 1993

-

CESAR GAVIRIA TRUJILLO

La Ministra de Educacion Nacional,
/ Maruja Pachén de Villamuzar,

LEY 92 DE 1993 |

. (diciembre 14)

i

. por medio de la cual se aprueha la Tercera Enmienda del Convenio Constitutivo del Fondo Monetario
Internacional adoptada el 28 de junio de 1990. -

El Congreso de Colombia,

Visto el texto de la “Tercera Enmienda del Convenio Constitutivo
del Fondo Monetario Internacional”, adoptada €l 28 de junio de 1890,
que & la letra dice

«TRADUCCION OFICIAL NUMERO 279-K

’ de un decumente escrito en ingles

“Los goblernos en cuyo nombre se suscribe ¢l presente Convemo, acuerdan Io
sigulente
* 1 El Articulo XXVI Sccelfn 2, se modifica en la sigulente forma
‘(a) 8t un pais miembro dejase de cumplir cualquiera de sus obligactones segun
este Convenlo, el Fondo podrd declarario inhabllitado parn utilizar los recursos
-~ genernles del Fondo ' v

Nada de lo contenido en esta Secclon se entenders en el sentido de que Iimita
las disposiclones de la Secclon 5 del Articulo V o de la Seccion 1 del Articulo VI
(1) 81 transcurrido un plazo razonable el paas miembro persistiese en el incum-
plimiento de cualquiera de sus oblignclones segun este Conveino, luege de haber
sido declarado inhabilitado conforma al inclso (a), el Fondo podra suspender el
derecho de volo de un pais miembro mediante un: mayona equivalenie al 70 por
clento de la totalldad de los votos Se aplicara lo dispuesto en €l Anexo L durante
el periode de la suspensién E1 Fondo podri terminor en cualquer momento la
suspensiéon por una mayoria que reuna €l 70 por ciento de la totalldad de los voios
(e) 81 un pais miembro persistiese en el incumnplimlento de cualquiera de sus
obligaclones segun este Convenio luego que haya transcurrido un plazo razonable
de la. decision de suspensién segun el inclso (b), podra exigirse al pal miembro su
retiro dei Fondo mediante declsién de la Junta de Gubernadores aprobada por la
mayoria de los Gobernadores y cuyos votos equivalgan al 85 por clento de ia totalidad
(d) Se adoptaran las disposiclones reglamentarias pora que, antes de proceder
contra un pats miembro conforme a los incisos (a), (b) o (c), se le informe oportu-* -
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namente de la queja que hublere contra el ¥y se le brinde la oportunidad .Je explicar
su caso tanto verbalmente como por escrito’

2 Bc ogregara ol Convenlo un nuevo Anexo L el cual rezara asi
'‘ANEXO L
Suspension del derechu de volo

Se aplicaran Ias sigmentes disposiclones en el caso de una suspension del derechn
de voto de un pais miembro conforme a la Seccion 2 (b) del Articulo XXVI

1 El pals miembro no podra

(a) Participar en la adopclon de ung propuesta de enmlenda del presente
Convenio, m1 sera considerado entre el nuimero tolal de paises miembros para ese
efecto, excepto en el caso de una enunlend:s que reqmera la aceptacion de todos los
paises mlembios conforme al Articulo XXVIII (b) o cuando la reforma se refiere
exclusivamente al Departamento de Derechos Especiales de Giro,

(b} Designar (o nombrar) Gobernador o Gobernador Alierno nombrar o
partleipar en el nombramiento del Consejero ¢ Consejero Alterno ni nombrar, eleglr
o particlpar en la eleccion de un Director Ejeculivo

2 El numero de votos que corresponda al pnls nuembro no podra ser tomado
en cuenta por nungun organo del Fondo Eslos volos no se conslderarin para
efectos de la sumsatoria de los votos excepto en lo relativo a ln aceptacion de una
enmienda propuesiz que tenga relaclon exclusivamente con el Departametito de
Derechos Especlales de Giro

3 (a) Dejaran de ejercer el cargo el Gobernador y Gobernador Alierno nom-
brades por el pais mlembro,

(b) El Consejero o el Consejero Alterno nombrados por el pais mlembro, o en
cuyos nombramientos hava participado el pais mleinbro, deberan apartarse del ¢argo,
sin embarge, s1 dicho Conscjero pudiere emitir adiclonalmente los votos aslgnados
4 otros palses mlembros cuyos derechos de toto no nan sido suspendidos, otro
‘Consejero o Consejero Alterno debera ser nombrado por dichos otros paises miem-
bros segun al Anexo D

Mientras se realiza dichoe nombramiento, el Consejero o Consejero Alterno con-
tinuara ejerciendo el cargo hasta por un maximo de 30 dias contados a partir de
la fecha de la suspensién,

L]

(e} El Director Eecutivo nombrado o elegido por el Pais miembro o en cuya
designacion haya participado el pais miembro debera dejar el cargo a menos que
tuviera el poder de emitir los votos asignados a otros paises mienibros cuyos derechos
de voto no hayan sldo suspendidos En este ultimo caso

) 81 faltaran mas de 90 dias antes de la Mmoaima elecclon ordimana de
Directores Ejecutivos, dichos otros paises milembros elegiran medlanite mayora
absoluta un nuevo Director Ejecutivo para el resto del penodo, mientras se reallza
dicha elecclon, el DMrector Ejecutivo permanecera en el carge hasto por un maximo
de 30 dias contados a partir de la -fecha de suspension,

(1) 81 no faltaran mas de 80 dias antes de la sigulente elecclon ordinana de
Directores Ejecutlvos el Director Ejecutivo conilnhuara en el cargo hasta linalizar
el per:odo

4 El pas miembro podrd enviar un representante para partlcipar en cualquier
reunion de la Junta de Gobernadores del Consejo u del Direclorio Ejecutivo, pero no
podra ejercer este derecho en ninguna de las reumones de los Comites de dichos
organos si una peticion del pais miembro esta bajo consideracion por parte de elios,
o discutan un asunto que afecte en forma particular a dicho pais'

Lo siguiente sera agregado a la Secclon 3 (1 del Artieulo XII

‘(v) Cuando la suspenslon del derecho de votu de un s miembro terrunare
de conformidad con la Seceion 2 (b), del Articulo XXVI, y el pais miembro no liene
el derecho a nombrar un Director Ejecutisn, aquel podra acordar con todos los
paises mlembros que han elegido un Director Ejecutivo gue el numero de votos
nsignados o dicho pais sern emtido por dicho Direclor Ejecutivo

A condiclon de que, 51 no se ha cetebrado elecelbn ordimaria de Directores Ejecu-
tivos durante el periodo de la suspension, el Director Ejecutivo para cuya elecclion
el pais miembro haye participade .ntes de su suspension de derechos, o su sucesor
elegido de conformidad con el paragrafo 3 (¢){i» del Anexo L ¢ segun el anterlor
Ineise (), tendra el derecho de emlitir votos asignados nl pals miembro De esta
forma sc considerara que cl pwis miembro pmtuﬁpo"en la eleccion del Director
Ejecutivo con el poder de emitir el numero de volos correspondientes’

Se adicionara lo siguiente al paragrafo 5° del Anexo D

“f) Cuando un Director Ejecutivo tlene en derccho de emitir ¢l numero de
votos asignados al pais miembro, conforme a 14 Secclon 3, (1)(v) del Articulo XTI,
¢l Consejero nombrado por el grupo de paises miembros que engieron dicho Director
Ejecutlvo, tendra el derecho de volo y ermtira el numero de votos asignados a dicho
pais miembro Se considera que el pais miembro ha participado en el nombramien-
to del Consejelo con derecho a votar y de emtir el nuniero de votos asignados al
pais miembro™

Dado en Bogota D E, a 18 de septiembrc de 1990

La suscrita Subsecretaria Jundica del Mimsterio de Relaciones Exleriores,

HACE CONSTAR

Que la preschte reproduccion es fotocopia fiel e integra de la traduccion oficlal
numero 279-K del 18 de septiembre de 1880 del texto en ingles enviado pe1 el Fondo
Monetario Internacional de la “Tercera Enmienda del Convemo Constitutivo del
Fondo Monetarlo Internaclonal”, adoptada el 28 de jumo de 1990, que reposa en los
archivos de la Subsecretaria Junidica de este Ministerio

Dada en Santafe de Bogota a los nueve (¥) dias del mes de marzo de mil
noveclentos nosenta y dos (1932)

La Subsecretaria Juridica,
Clara Inés Vargas de Losada.

RAMA EJECUTIVA DEL POL'ER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Santafe de Bogota D C

Aprobado Bometase a la conslderacion del honorable Congreso Nacional para
los efectos constitiicioniles

(Fdo ) CESAR GAVIRIA TRUJILLO
La Ministra de Relaclones Exterlores,

(Fdd ) Nuemi Banin de RbBos,

DECRETA

ARTICULQ 19 Apruebase la “Tercera Enmienda del Convemo Cons-
titutivo del Fondo Monetario Internacional”, adoptada el 28 de jumo
de 1990

ARTICULD 2° La Tercera Enmienda del Convemo Constitutivo del
Fondo Monetario Internacional, adoptada pol la Junta de Gobernado-
res del Fondo el 28 de junio de 1990, que por el articulo 1¢ de esta Ley
se aprieba, obligara al pais cuando se eumplan las formalidades previs-
tas en el Articulo XXVIII del mencionado Convenmo Conslilutivo

ARTICULO 3° De acuerdo con las leyes que autorizan dar aportes
y participaciones a las instituclones financieras mmitilaterales de ca-
rdcter internacional, de las cuales Coloizbia es miembro, el Gobierno
asignara los recursos con cargo al Presupuesto Nacional con el fin de
cumpiir los compromisos presentes y futuros

ARTICULO 4° La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacibn

El Presidente del honorable Senado de la Repibliea,
JORGE RAMON ELJAS NADER

El Secretarno General del honorable Senado de la Republica,
PEDRO PUMAREJQ VEGA

El Presidente de la honorable Camara de Representantes,
FRANCISCO JOSE JATTIN SAFAR

El Secretario General de la honorable Camara de Representantes,
DIEGO VIVAS TAFUR

REPUBLICA DF: COLOMBIA - GOBINRNO NACIONAL

Comuniquese, publiquese y electitese

Previa su revision por parte de la Coite Constitucional eonforme a
lo dispuesto en el articulo 241-10 de la Constitucion Politica

Dada en Santafe de Bogotd, D C, a 14 de dictembre de 1993
CEBAR GAVIRJA TRUJILLO
El Viceministio de Hacienda y Credito Fublico encargado de las

funciones del Despacho del Ministro de Hacienda y Credito Pubbeo,
Héctor Jusé Cadena Clavijo.

La Minlstita de Relaciones Extencres, ,
Noemi Sanin dé Rabio.



